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Wazne

Bezpieczenstwo

®
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®
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Przeczytaj te instrukcje.
Zachowaj te instrukcje na przysztosc.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czys¢ urzadzenie sucha Sciereczka.

Nie blokuj zadnych otworéow
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrodet ciepta, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym
wzmachniacze), ktore wytwarzaja ciepto.

W krajach z biegunowymi
gniazdkami elektrycznymi
nie nalezy rezygnowac

z zabezpieczenia
zapewnianego przez wtyczki
uniwersalne lub uziemiajace. Wtyczka
uniwersalna ma dwa styki, jeden szerszy
od drugiego. Wtyczka uziemiajaca ma
dwa styki i jeden bolec uziemiajacy.
Szerszy styk i bolec uziemiajacy maja

na celu zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikowi. Jesli dostarczona
wtyczka nie pasuje do gniazdka,
skontaktuj sig z elektrykiem w celu
wymiany przestarzatego gniazdka.
Uwaga: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki
dopasowac do szerszego otworu i wtozyc
go do konca.

PL

Zabezpiecz przewod zasilajacy w taki
sposob, aby nie mogt by¢ deptany ani
uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktérych
przewdd wychodzi z urzadzenia.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkéw
oraz akcesoriow wskazanych przez
producenta.

Nalezy korzysta¢
wytacznie z wozka, stojaka,
trojnoga, wspornika

lub stotu wskazanego
przez producenta lub
sprzedawanego wraz z
urzadzeniem. Przy korzystaniu z wézka
nalezy zachowa¢ ostroznosc przy jego
przemieszczaniu, aby unikna¢ obrazen w
przypadku jego przewrocenia.

Odtaczaj urzadzenie od zrodta zasilania
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

Naprawe urzadzenia nalezy zlecic¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposob,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie
jakis przedmiot, zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi baterii,
ktory moze doprowadzi¢ do obrazen
fizycznych, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia urzadzenia:

*  Whktadaj baterie w prawidtowy
sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie uzywaj réznych baterii (starych z
nowymi, zwyktych z alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jedli nie korzystasz z
zestawu przez dtugi czas.



Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

@ Nie stawiaj na urzadzeniu potencjalnie
niebezpiecznych przedmiotow (np.
naczyh wypetnionych ptynami, ptonacych
swiec).

Produkt moze zawierac otow i rtec.
Utylizacja tych materiatow moze by¢
regulowana odpowiednimi przepisami
z uwagi na ochronge srodowiska
naturalnego. Informacji na temat
utylizacji lub recyklingu moga udzieli¢
wtadze lokalne lub organizacja Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

Poznaj symbole bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A4

,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany
materiat w urzadzeniu, ktéry moze
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa wszystkich domownikdow
prosimy o niezdejmowanie ostony produktu.
Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje

w przypadku ktorych nalezy dokfadnie
przeczyta¢ dofaczona dokumentacje w celu
uniknigcia problemdw zwigzanych z obstuga |
konserwacja.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
nie nalezy narazac urzadzenia na deszcz lub
wilgo¢. Nie nalezy stawiaé na urzadzeniu
przedmiotdw wypetnionych ciecza np.
wazonow.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki
dopasowac do szerszego otworu i wtozy¢ go
do konca.
* Jesli urzadzenie jest podtaczone
do gniazdka za pomoca przewodu
zasilajacego lub tacznika, ich wtyki musza
by¢ fatwo dostepne.

'!‘ Ostrzezenie

* Nie nalezy zdejmowac¢ obudowy tego urzadzenia
DVD Micro Theater.

* Nie nalezy smarowa¢ Zzadnej cze$ci urzadzenia DVD
Micro Theater.

* Urzadzenia DVD Micro Theater nie nalezy nigdy
stawiaé na innym urzadzeniu elektronicznym.

* Urzadzenia DVD Micro Theater nie nalezy nigdy
wystawiaé na dziatanie promieni stonecznych, Zréodet
otwartego ognia lub ciepta.

* Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na wiazke lasera
urzadzenia DVD Micro Theater.

* Upewnij sig, ze zawsze masz tatwy dostep do
przewodu zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu
odtaczenia urzadzenia DVD Micro Theater od Zzrddta
zasilania.

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwigku podczas stuchania

powinna by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duze
gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata
stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz 1 minute.
Wyzsze natezenie dzwigku jest
przeznaczone dla oséb z czgsciowo
uszkodzonym stuchem.

*  Gtodsnosc¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuje sie do
wyzszej gtosnosci dzwigku, uznawanej za
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odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwieku to, co brzmi
,normalnie” w rzeczywistosci moze
brzmiec gto$no | stanowi¢ zagrozenie

dla stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy
ustawia¢ gtosnos¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje sig¢ do
zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

*  Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwigk
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zakidcen.

Nie nalezy stuchac¢ zbyt dtugo:

*  Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Zurzadzenia nalezy korzysta¢ w sposéb
umiarkowany oraz robi¢ odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek nalezy

stosowac sig do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gto$no i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie
gtosnosci dzwigku ze wzgledu na
dostosowywanie sige stuchu.

*  Nie zwigkszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych
sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga
lub przestan ich uzywac na jakis
czas. Nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu silnikowego,
jazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz
moze to spowodowac zagrozenie dla
ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Informacje

z przepisami Unii Europejskiej
dotyczacymi zaktdcen
radiowych.

Niniejszy produkt jest zgodny c €

4 PL

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami
nastepujacych dyrektyw oraz wytycznych:
2004/108/WE i 2006/95/WE.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

Recykling

To urzadzenie zostato

zaprojektowane i wykonane @
z materiatéw oraz

komponentdw wysokiej jakosci, @I
ktdre nadaja si¢ do ponownego
wykorzystania.

Jesli produkt zostat opatrzony

symbolem przekreslonego

pojemnika na odpady,

oznacza to, ze podlega on

postanowieniom dyrektywy s
europejskiej 2002/96/WE.

Nigdy nie nalezy wyrzucac tego produktu
wraz z innymi odpadami pochodzacymi

z gospodarstwa domowego. Nalezy
zapoznac sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji sprzgtu elektrycznego
| elektronicznego. Prawidtowa utylizacja
starych produktéw pomaga zapobiegac
zanieczyszczeniu Srodowiska naturalnego oraz
utracie zdrowia.

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy europejskiej 2006/66/WE,
ktorych nie mozna zutylizowad z pozostatymi
odpadami domowymi.

Jesli na produkcie widoczny

jest symbol przekreslonego

pojemnika na odpady wraz z

chemicznym symbolem ,,Pb",

to oznacza, ze baterie spetniaja

warunki okreslone w dyrektywie Pb
dotyczacej otowiu.

Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki bateri.



Odpowiednia utylizacja baterii pomaga chroni¢
srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne srodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Wyprodukowano na licengji
firmy Dolby Laboratories.,. | mDD—(H|
Dolby oraz symbol podwdjnej

litery D sa znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

DivX, DivX

Certified oraz D“’)@
inne powiazane

logo sa znakami

towarowymi firmy DivX, Inc. i s3 uzyte na
podstawie licencji.

HOME THEATER

DiIv>é

CERTIFIED
V | p €O

Windows Media oraz Ay o=

. . .. Wian\Tfths
logo Windows sa znakami e Media
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

Urzadzenie DVD Micro Theater zawiera
nastepujaca etykiete:

CLASS 1

LASER PRODUCT
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2 Mikrowieza z

odtwarzaniem
DVD

Gratulujemy zakupu | witamy wérdd klientow
firmy Philips! Aby w pemi skorzystac z
oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swdj produkt na stronie www.Philips.
com/welcome.

Wprowadzenie

Dzieki urzadzeniu DVD Micro Theater mozna

cieszy¢ sie:

* filmami wideo z ptyt DVD i VCD oraz
plikami DivX przechowywanymi w
urzadzeniach USB;

*  dzwiekiem z ptyt Audio-CD, radia i
urzadzen zewnetrznych oraz plikéw w
formacie MP3/WMA przechowywanych
w urzadzeniach USB;

*  zdjeciami z ptyt zawierajacych zdjecia lub
przechowywanymi w urzadzeniach USB.

Urzadzenie DVD Micro Theater oferuje

mozliwos¢ ustawienia réznych efektdw

dzwigkowych, ktdre wzbogacaja dzwiek za
pomoca cyfrowego procesora dzwigku (DSC)

I dynamicznego wzmocnienia tondw niskich

(DBB).

Urzadzenie DVD Micro Theater obstuguje

nastepujace formaty multimedialne:

- vzmm SV EE!'I =3

COMPACT COMPACT COMPACT [ﬂﬁ%@
ofiEE JEE e

(DGTALVIDED) DIGITALAUDID [ESSREE [ReWritablel

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu
zestawu.

Urzadzenie odtwarza ptyty DVD z nastepujacym
kodem regionu:

Kod regionu DVD Kraje

g @ Europa

Rosja

g

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosc¢:

* Jednostka centralna

e 2 kolumny gtosnikowe

» Pilot zdalnego sterowania z bateria

*  Przewdd audio-wideo

*  Przewdd MP3 link

*  Antena MW

*  Skrdcona instrukcja obstugi

* Instrukcja obstugi



Opis urzadzenia

@ PULLTO OPEN

MICRO THEATER MCD170

® @

@OV ®®© ©®

MP3 LINK

@ @O0 ®®

PHILIPS

\; , )

A PULLTO OPEN,
——————————————————————————————————

RECORD PLAY SEARCH STOP - OPEN PAUSE

©® @

%ﬁ;‘ i ﬁl_‘%x)

— —
(1) PULL TO OPEN () DsC
¢ Otwieranie lub zamykanie szuflady *  Wybdr ustawien efektu
na ptyte dzwiekowego
(2) STANDBY-ON (4) DBB
*  Wiaczanie urzadzenia DVD Micro *  Wiaczanie lub wytaczanie
Theater, przetaczanie w zwykty tryb wzmocnienia tondw niskich
gotowosci lub tryb gotowosci Eco
Power @ >

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania
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*  Szybkie wyszukiwanie do przodu lub
do tytu

*  Dostrajanie stacji radiowe;.

*  Poruszanie sie w lewo/prawo w
menu ptyty lub menu ustawien
zestawu

*  Ustawianie godziny

*  Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej sciezki

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowe]

<
*  Gniazdo USB

Przyciski sterujace magnetofonu

e O
Uruchamianie nagrywania
. >

Uruchamianie odtwarzania kasety

c <U>
Szybkie przewijanie kasety do tytu i
do przodu

s HA
Zatrzymanie odtwarzania kasety lub
otwieranie kieszeni magnetofonu

L ||
Wstrzymywanie odtwarzania kasety
lub nagrywania

Pokrywka przyciskéw magnetofonu
*  Pociagnij, aby otworzy¢ pokrywke
przyciskdw magnetofonu.

VOLUMEAY
*  Ustawianie gto$nosci

MP3 LINK
*  Gniazdo typu jack dla zewnetrznego
urzadzenia audio

|
*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

CLOCK
*  Ustawianie zegara

PL

*  Witaczanie funkgji wyswietlania
informacji podczas odtwarzania
*  Wysdwietlanie zegara

(15 PROG
*  Programowanie stacji radiowych
*  Programowanie utwordw
*  Wybdr 12- lub 24-godzinnego
formatu czasu

SOURCE

*  Wybdr zrédta

@ Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia



Opis pilota zdalnego
sterowania

@ OO & O

©® ®Q

A

) ) O) (Gwe)

MODE REPEATA-B  SLEEP ~ DISPLAY

SYSTEM MENU DISC MENU

TIMER CLUCK>

PHILPS

g

J

® ®6

®

®

ORCESNCORIS)

*  Witaczanie zestawu, przefaczanie w
tryb gotowosci lub tryb gotowosci
Eco Power

Przyciski wyboru zrédta (DISC, USB,
TUNER, TAPE/MP3 Link)
*  Wybdr zrédta

MODE
*  WYybdrtrybu powtarzania
odtwarzania/odtwarzania losowego

SYSTEM MENU
*  Wyswietlanie lub zamykanie menu
ustawien zestawu

REPEAT A-B

*  Zaznaczanie okre$lonego fragmentu
do powtdrnego odtwarzania lub
wyjscie z trybu powtarzania

4>

*  Szybkie wyszukiwanie do przodu lub
do tytu

*  Dostrajanie stacji radiowe;.

*  Poruszanie sig w lewo/prawo w
menu ptyty lub menu ustawien
zestawu

*  Ustawianie godziny

DSC
*  Wybdr ustawien efektu
dzwigkowego

41
*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

/>

*  Przej$cie do poprzedniego/
nastepnego tytutu/rozdziatu/utworu

*  Wybdr zaprogramowanej stagji
radiowej

Numeric keypad 0-9
*  Bezposredni wybdr okreslonego
tytutu/rozdziatu/utworu

PL 9
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PROG/ANGLE

*  Programowanie stacji radiowych

*  Wybdr kata widzenia kamery (ptyty
DVD)

*  Programowanie tytutéw/rozdziatdw/
utwordw

*  Wybdr 12- lub 24-godzinnego
formatu czasu

GOTO

*  Szybkie przejscie do okreslonego
fragmentu ptyty podczas
odtwarzania

SUBTITLE
*  Wybdr napiséw dialogowych

ZOOM

*  Powigkszanie lub pomniejszanie
zdjecia/obrazu wideo na ekranie
telewizora

AUDIO

*  Phyty DVD/DivX: wybdr jezyka
sciezki dzwigkowe]

*  Ptyty VCD: wybdr trybu dZzwieku
stereo, mono z lewej lub mono z

prawej

MUTE

*  Woyciszenie lub przywrdcenie
dzwieku

*  Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

VOL +/-

*  Ustawianie gto$nosci

DBB

*  Wiaczanie/wytaczanie wzmocnienia
tondw niskich

PL

TIMER/SLEEP

Ustawianie wytacznika czasowego
Ustawianie budzika

1) DISC MENU

Wyswietlanie lub zamykanie menu
ptyty

22 CLOCK/DISPLAY

Ustawianie zegara
Wyswietlanie na ekranie telewizora
informacji w trakcie odtwarzania



3 PO d,l'qczan ie 3 Umiesc czarny przewdd w czarnym
gniezdzie (-).
4 w przypadku lewego gtosnika wybierz
te gniazda jednostki centralnej, ktére
oznaczono napisem ,,LEFT".

Czynnosci wstepne

1 Rozsz miekka $ciereczke na twarde;, 5 Powtérz czynnosci 2-3.

ptaskiej i stabilnej powierzchni

2 Ustaw zestaw na $ciereczce R ,
Podfaczanie przewodow

3 Zdejmij pokrywe gniazda .
audio

Aby odtwarza¢ dzwigk z innych urzadzen
audio oraz z gtosnikdw urzadzenia DVD Micro
Theater, wybierz potaczenie audio:

Podtaczanie gtosnikow

] ] . .
ST *  Opcja 1: Podtaczanie przewodu
e = &
ﬂ_ﬂ g |<on§entrycznego |
o oe a]-Cr *  Opcja 2: Podfaczanie analogowych
O s QO .
przewoddw audio
l *  Opgja 3: Podtaczanie stuchawek
[T

Opcja 1: Podtaczanie przewodu

E Uwaga koncentrycznego

* Wsun odizolowane kohcdwki przewoddw ° o

gtosnikowych do gniazda. O000000000000000000

* Podtaczaj tylko gtosniki o impedancji takiej samej 5 &
lub wyzszej niz impedancja gtoénikdw wchodzacych ABREA | .55

w skfad zestawu. SzczegStowe informacje mozna Q) S ¢

znalez¢ w rozdziale Dane techniczne w tej instrukgji '7 -0

obstugi. ﬁ
DD s

Il =l

Aby podtaczy¢ przewody gto$nikdw:
przytrzymaj klapke gniazda. Umies$é w
gniezdzie cata wtyczke przewodu. Zwolnij
klapke.

Po podtaczeniu zestawu do cyfrowego
urzadzenia audio mozna cieszyc si¢
wielokanatowym dzwigkiem przestrzennym.

1 Podtacz przewdd koncentryczny

”‘ « (niedotaczony do zestawu) do gniazda
EIJ wejscia sygnatu cyfi dzeni
< ‘\ j ygnatu cyfrowego urzadzenia

audio.

1 w przypadku prawego gtosnika wybierz
te gniazda jednostki centralnej, ktdre
oznaczono napisem ,,RIGHT".

2 Umie¢ czerwony przewdd w czerwonym
gniezdzie (+).
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Opcja 2: Podtaczanie analogowych
przewodow audio

© ®
(000700000000000To00: o o @
Nele) o 19 O @

e H

1 Podfacz przewdd audio (czerwone/biate
koncdwki) do gniazd wejsciowych audio
urzadzenia audio.

Opcja 3: Podlaczanie stuchawek

1 Podtacz stuchawki do gniazda
HEADPHONE.

Podtaczanie przewodow
wideo

Mozesz wybrac najlepsze pofaczenie wideo

obstugiwane przez telewizor.

*  Opcja 1: Podtaczanie do gniazda S-Video
(dotyczy zwyktych telewizordw).

*  Opcja 2: Podtaczanie do gniazda
kompozytowego sygnatu wideo (CVBS)
(dotyczy zwyktych telewizordw).

*  Opcja 3: Podtaczanie do gniazd
rozdzielonych sktadowych sygnatu wideo
(w przypadku telewizora standardowego
lub z funkcja bez przeplotu).

12 PL

Opcja 1: Podtaczanie przewodu
S-Video

1 Podtacz przewdd S-video (niedotaczony
do zestawu) do gniazda wejsciowego
S-Video telewizora.

Opcja 2: Podtaczanie kompozytowego
przewodu wideo

[©] ®
olooooooooopooomect o4 " @
mm %éﬁ @ j =
] 4O
gE:s ae
W

1 Podtacz kompozytowy przewdd wideo
(z6tty) do gniazda kompozytowego
sygnatu wideo telewizora.

Opcja 3: Podtaczanie przewodow
rozdzielonych sktadowych sygnatu
wideo

nnnnnn

‘‘‘‘‘‘‘‘




E Uwaga

* Sygnat wizyjny bez przeplotu jest dostepny wytacznie
w przypadku podtaczenia urzadzenia do telewizora z
trybem bez przeplotu.

¢ Jedli telewizor nie obstuguje trybu bez przeplotu,
obraz nie moze zostaé wyswietlony.

* Informacje dotyczace wigczania funkcji obrazu bez
przeplotu w telewizorze mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi telewizora.

Podtacz przewody rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo (czerwony/
niebieski/zielony — niedotaczone

do zestawu) do gniazd wejsciowych
rozdzielonych sktadowych telewizora.

Podfaczanie anteny MW

1

Podtacz antene MW do gniazda MW

AERIAL.

AM
AERIAL

Podfaczanie zasilania

n Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sie, ze
napiecie zrédta zasilania jest zgodne z wartoscia
zasilania podana na spodzie lub na tylnej $ciance
zestawu.

* Przed podfaczeniem przewodu zasilajacego upewnij
sie, ze wykonane zostaty wszystkie pozostate
potfaczenia.

1 Podfacz przewdd zasilajacy do gniazdka
elektrycznego

i

)
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4 Przygotowywa-
nie do pracy

Przestroga

* Z przyciskdw sterujacych nalezy korzystaé wytacznie
w sposdb wskazany w niniejszej instrukgji obstugi.

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

W przypadku kontaktu z firma Philips zostaniesz
zapytany o numer modelu | numer seryjny
urzadzenia DVD Micro Theater. Numer modelu
I numer seryjny mozna znalez¢ z tytu urzadzenia
DVD Micro Theater. Zapisz numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Przygotowanie pilota

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac
z daleka od ciepfa, promieni stonecznych lub ognia.
Baterii nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

W przypadku pierwszego uzycia:

1 Usun wktadke ochronna, aby aktywowac
bateri¢ pilota zdalnego sterowania.

Aby wymieni¢ baterie w pilocie zdalnego
sterowania:

1 otwérz komore baterii.

2 W6z baterie 1 CR2025 z zachowaniem
wskazanej prawidtowe] biegunowosci (+/-).
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3 Zamknij komore baterii.

* Przed naci$nieciem dowolnego przycisku funkgji na
pilocie najpierw wybierz wtasciwe Zrédto za pomoca
pilota, a nie jednostki centralne;j.

* Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
wyjmij z niego baterie.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

Przy pierwszym podtaczaniu urzadzenia DVD
Micro Theater do Zrddta zasilania, lub jesli w
urzadzeniu DVD Micro Theater nie sa zapisane
zadne stacje radiowe, zostanie uruchomiona
funkcja ,,Plug and Play” umozliwiajaca
automatyczny zapis wszystkich dostepnych stacji
radiowych.

1 Podtacz urzadzenie DVD Micro Theater
do zrédfa zasilania.

2 Nacis$nij przycisk » Il na urzadzeniu, aby
rozpoczac instalacje (programowanie
stacji).

L Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO] (automatycznie).

L Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostang zaprogramowane
automatycznie w urzadzeniu DVD
Micro Theater.

> Po zapisaniu wszystkich dostepnych
stacji automatycznie wybrana zostanie
ta, ktdra zostata zaprogramowana jako
pierwsza.



Ustawianie zegara

1 Naciénij i przytrzymaj przycisk CLOCK/
DISPLAY, aby uaktywni¢ tryb nastawiania
zegara.
> Wyswietli sie format 12- lub 24-

godzinny.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk PROG,
aby wybra¢ format 12-godzinny lub 24-
godzinny.

3 Naciénij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
zatwierdzi¢.
> /ostang wyswietlone | zaczng migac

cyfry godzin.

4 7, pomoca przyciskdw <44/»» ustaw
godzine.

5 Naciénij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
zatwierdzi¢.
& Zostana wyswietlone i zaczng migac

cyfry minut.

6 za pomoca przyciskdw <44/»» ustaw
minuty.

7 Naciénij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
zatwierdzic.

Wskazowka

* Aby wyswietli¢ zegar podczas odtwarzania, nacisnij
kilkakrotnie przycisk CLOCK/DISPLAY, az do
momentu pojawienia sie zegara na ekranie.

Wiaczanie

1 Nacisnij przycisk O.

Konfiguracja telewizora

1 Wihacz urzadzenie DVD Micro Theater.

2 Naciénij przycisk DISC, aby wybrac
srédto DISC.

3 WHacz telewizor i wybierz wiasciwy kanat
wejscia wideo.
> Na ekranie telewizora powinien
pojawic sie niebieski ekran ta
odtwarzacza Philips DVD.

Wskazéwka

* Informacje dotyczace wyboru wtasciwego kanatu
wejécia wideo znajduja sie w instrukgji obstugi
telewizora.

Przetaczanie w tryb
gotowosci

1 Nacié$nij przycisk O, aby przetaczyc
urzadzenie DVD Micro Theater w tryb
gotowosci.
> Intensywnos$¢ podswietlenia panelu

wyswietlacza zostanie zmnigjszona.

> Na panelu wyswietlacza pojawi sie
zegar (jezeli jest ustawiony).

Aby przetaczy¢ urzadzenie DVD Micro
Theater w tryb gotowosci Eco Power:
1T w trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk O przez ponad 2 sekundy.
L Podswietlenie panelu wyswietlacza
zostanie wyfaczone.
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5 Odtwarzanie

Przestroga

* Ryzyko uszkodzenia zestawu! Nie nalezy przenosi¢
zestawu podczas trwania odtwarzania.

Uwaga

* Pojawienie sie komunikatu ,,INVALID KEY" oznacza,
ze funkcja jest obecnie niedostepna dla wybranej
ptyty lub pliku.

Odtwarzanie ptyt

n Przestroga

* Nie nalezy patrze¢ na wiazke lasera zestawu.

* Ryzyko uszkodzenia produktul Nie nalezy odtwarzaé
ptyt z wykorzystaniem akcesoridw takich, jak
pierécienie stabilizujace czy réznego rodzaju naktadki
na ptyty.

* Nie nalezy dociskac szuflady odtwarzacza ani ktas¢
na niej innych przedmiotdéw niz ptyty. Dziatania takie
moga doprowadzi¢ do wadliwej pracy urzadzenia.

E Uwaga

* W przypadku niektdérych typdw ptyt i plikdw jakosc
odtwarzania moze sie réznié.

* Odtwarzana bedzie tylko pierwsza sesja
wielosesyjnej ptyty CD.

* Ten zestaw nie obstuguje formatu dzwigku MP3PRO.

* Urzadzenie nie obstuguje znakdw specjalnych, wiec
jesli nazwa utworu MP3 (w znaczniku ID3) lub
nazwa albumu zawiera takie znaki, to moga by¢ one
nieprawidtowo wyswietlane na ekranie.

1 Nacisnij przycisk DISC, aby jako zrddto
odtwarzania wybra¢ ptyte CD.

2 Otwérz klapke ptytyznajdujaca sie w
gdrnej czgsci zestawu.
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3 wisz ptyte nadrukiem do géry i zamknij
klapke ptyty.
5 Rozpocznie si¢ odtwarzanie.
L Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk W,
> Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » Il

> W przypadku ptyt wideo odtwarzanie
jest zawsze wznawiane od momentu, w
ktdrym zostato ostatnio zatrzymane.

5 Aby rozpocza¢ odtwarzanie od
poczatku, nacisnij przycisk |4 po
wyswietleniu komunikatu.

Pliki audio w formacie MP3/WMA znajdujace
sie na ptycie DVD lub CD do nagrywania.
*  Nacisnij przycisk AY lub wprowadz
numer, aby wybrac folder.
* Zapomoca przyciskdw [4/» wybierz
sciezke lub plik.
Istnieje mozliwos¢ szybkiego przewijania
zawartosci do przodu i do tytu podczas
odtwarzania.
*  Naciénij przycisk 44>, aby wybrac
wymagana szybkos¢.
*  Aby przywrdci¢ normalna szybkosc
odtwarzania, nacisnij przycisk » Il
*  Nacisnij przycisk [4/», aby wybrac
poprzedni lub nastepny rozdziat,
utwor lub tytut.
W przypadku ptyt DVD i DivX® Ultra
istnieje mozliwos¢ wyboru jezyka napisow
dialogowych.
*  Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
SUBTITLE.

Wskazowka

* W przypadku niektdrych ptyt DVD zmiana jezyka
mozliwa jest wytacznie z poziomu menu ptyty.
Naciénij przycisk DISC MENU, aby przejs¢ do menu.




Odtwarzanie z urzadzen USB

Uwaga

* Upewnij sig, ze pamie¢ urzadzenia USB zawiera
pliki muzyczne w formatach obstugiwanych przez to
urzadzenie (patrz ‘Informacje o odtwarzaniu USB’
na str. 30).

1 wisz ztacze USB urzadzenia do gniazda
<,

Nacisnij przycisk USB.

Naciénij przycisk AV, aby wybrac¢ folder.

VT AWN

Nacisnij przycisk » 11, aby rozpoczaé

odtwarzanie.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk W,

*  Aby wstrzymac lub wznowié
odtwarzanie, nacisnij przycisk » 1.

Za pomoca przyciskéw /» wybierz plik.

Wyswietlanie zdjec

Zdjecia w formacie JPEG moga zostac
wyswietlone w postaci pokazu slajddw.
1 wiez ptyte zawierajaca zdjecia lub
podtacz urzadzenie USB.
2 Wybierz zrédio:
»  Ptyty: naci$nij przycisk DISC.
*  Urzadzenia USB: naciénij przycisk
USB.
3 Nacis$nij przycisk A¥, aby wybrad folder.
4 7. pomoca przyciskdow /» wybierz plik.

Tryby odtwarzania pokazu slajdow

Mozna wyswietla¢ zdjecia w postaci pokazu
slajddw, korzystajac z réznych trybdow
odtwarzania.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk PROG/
ANGLE.

Odtwarzanie filmu DivX

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania filmdw DivX
skopiowanych na ptyte CD-R/RWY, ptyte DVD
do nagrywania lub urzadzenie USB.

1 Widz ptyte lub podiacz urzadzenie USB.

2 Wybierz zrédo:
*  Phyty: naciénij przycisk DISC.

*  Urzadzenia USB: nacisnij przycisk USB.

3 Wybierz plik, ktéry ma zostac

odtworzony i naci$nij przycisk OK.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk W,

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » 1L

*  Nacisnij przycisk SUBTITLE, aby
zmieni¢ jezyk napisow dialogowych.

Uwaga

Ogladanie zawartosci z kamer
ustawionych pod roznymi katami

1  Podczas odtwarzania nacisnij przycisk Av¥
/ 4@¥», aby obrdci¢ obraz.

* Zawierajace napisy dialogowe pliki z rozszerzeniami
.srt, .smi, .sub, .ssa i .ass sa obstugiwane, ale nie sa
wyswietlane w menu nawigacyjnym plikéw.

* Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢ taka
sama, jak nazwa pliku z filmem.

Odtwarzanie kasety
magnetofonowe;

Uwaga

* Podczas odtwarzania lub nagrywania kasety
magnetofonowej nie mozna zmieni¢ zrédta dzwieku.

1 Naciénij przycisk TAPE, aby jako
zrédto odtwarzania wybrac kasete
magnetofonowa.

2 Pociagnij uchwyt za napisem PULL
TO OPEN na panelu przednim, aby
otworzy¢ ostone przyciskdw sterujacych
magnetofonu.

3 Nacisnij przycisk WA, aby otworzyc
kieszeh magnetofonu.
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4 Kasete nalezy wtozy¢ do kieszeni tak, aby
jej otwarta strona byta zwrdcona w dot,
a szpula z nawinieta tasma znalazta si¢ po
lewej stronie.

5 Naciénij przycisk », aby rozpoczac
odtwarzanie.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk II.

* Zapomoca przyciskow <44»» mozna
przewija¢ lub szybko wyszukiwac do
przodu.

*  Aby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij
przycisk WA

Sterowanie odtwarzaniem

Odtwarzanie z powtarzaniem i
odtwarzanie losowe

Podczas odtwarzania mozna wybrac rézne
funkcje powtarzania. Opcje powtarzania
odtwarzania sa uzaleznione od typu ptyty.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, aby
wybrac tryb odtwarzania.
«  PiytyDVD
* [CHAPTER] (rozdziat): wielokrotne
odtwarzanie aktualnie wybranego
rozdziatu
*  [TITILE] (tytut): wielokrotne
odtwarzanie aktualnie wybranego
tytutu
* [REP ALL] (powtdrz wszystko):
wielokrotne odtwarzanie ptyty
*  [SHUF] (losowo): odtwarzanie
tytutdw zapisanych na ptycie w
kolejnosci losowe;j
*  [OFF] (wyth): wytaczanie trybu
powtarzania
*  Ptyty VCD/MP3/CD/DivX
* [REP 1] (powtdrz 1): wielokrotne
odtwarzanie aktualnie wybranej
Sciezki
* [REP DIR] (powtarzaj katalog)
(dotyczy tylko ptyt MP3):
odtwarzanie wielokrotne biezacego
folderu
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[REP ALL] (powtdrz wszystko):

wielokrotne odtwarzanie ptyty

*  [SHUF] (losowo): odtwarzanie
tytutdw zapisanych na ptycie w
kolejnosci losowe;

*  [OFF] (wyt): wytaczanie trybu
powtarzania

W celu wznowienia normalnego

odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk

MODE, az z wyswietlacza zniknie

wskazanie trybu odtwarzania.

Uwaga

* Nie mozna wybra¢ trybu odtwarzania losowego
podczas odtwarzania zaprogramowanych $ciezek.

Wielokrotne odtwarzanie fragmentu
(ptyty: DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

1

Podczas odtwarzania muzyki lub filmu

nacié$nij przycisk REPEAT A-B, aby

zaznaczy¢ poczatek.

Nacis$nij przycisk REPEAT A-B, aby

zaznaczy¢ koniec.

L Rozpocznie si¢ wielokrotne
odtwarzanie fragmentu.

L Aby anulowac powtarzanie
odtwarzania, nacisnij ponownie przycisk
REPEAT A-B.

Uwaga

* Fragment okreélony przez punkty A i B mozna
ustawic tylko w obrebie tego samego rozdziatu/
Sciezki.




Wyszukiwanie wedtug czasu lub
numeru sceny/sciezki

Podczas odtwarzania ptyt z filmami i muzyka
mozna wybrac scene, utwor lub okreslone
miejsce.

1  Podczas odtwarzania naciskaj przycisk
GOTO az do momentu wyséwietlenia
pola czasu lub pola rozdziatu/utworu.

* W polu czasu wprowadz moment
rozpoczecia w godzinach, minutach |
sekundach.

* W polu rozdziatu/utworu wprowadz
numer rozdziatu/utworu.

Opcje odtwarzania

Wyswietlanie informacji odtwarzania

1 Podczas odtwarzania nacis$nij kilkakrotnie
przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
wyswietli¢ rézne informacje odtwarzania.

Programowanie

Uwaga

* Nie mozna programowac zdje¢ ani ptyt ze zdjeciami.

Mozna programowac kolejno$¢ odtwarzania
ulubionych utwordw/rozdziatdw.

1 w trybie zatrzymania naci$nij przycisk
PROG/ANGLE w celu przetaczenia w
tryb programowania.

2 Wybierz w menu, a nastepnie wprowadz
numer utworu/albumu, ktdry ma zostac
dodany.

3 Po zakoniczeniu programowania nacisnij
przycisk » 1, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
*  Aby zmieni¢ program, powtorz
powyzsze czynnosci.
*  Aby usuna¢ program, nacisnij
dwukrotnie przycisk B,

Przegladanie programu

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia programu.
1 Naciénij przycisk B,

2 Naciénij przycisk PROG/ANGLE.

Zmiana kata ustawienia kamery

Niektdre ptyty DVD zawieraja sceny
alternatywne, takie jak sceny nakrecone w
réznych ujeciach. W przypadku takich ptyt
DVD mozna wybierac sposrdd dostepnych
scen alternatywnych.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk PROG/
ANGLE, aby przetaczad sie miedzy
réznymi katami ustawienia kamery.

Wybér jezyka sciezki dzwiekowej

Istnieje mozliwos¢ wyboru jezyka Sciezki
dzwiekowej dla ptyt DVD, DivXi VCD.
1 Podczas odtwarzania ptyty nacisnij
przycisk AUDIO.
L Zostang wyswietlone opcje jezyka.
Jesli wybrany kanat dzwieku jest
niedostepny, uzyty zostanie kanat
dzwigku ustawiony na ptycie jako
domysliny.

Uwaga

* W przypadku niektérych ptyt DVD zmiana jezyka
mozliwa jest wytacznie z poziomu menu ptyty.
Nacisnij przycisk DISC MENU, aby przej$¢ do menu.

Powigkszanie i pomniejszanie obrazu

1 Podczas odtwarzania filmu lub zdjec
nacisnij kilkakrotnie przycisk ZOOM, aby
powigkszyc lub pomniejszy¢ obraz.

»  (dy obraz jest powiekszony za pomoca
przycisku 44/»»/A/¥Y mozna przesuwac
powigkszony obraz.
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6 Stuchanie stacji
radiowych

Dostrajanie stacji radiowej

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk TUNER, aby

wybra¢ opcje FM lub MW.
2 Naciénij i przytrzymaj przyciski 44/»»
przez ponad 2 sekundy.

> Wyswietlony zostanie komunikat
[SEARCH] (wyszukiwanie).

& Tuner automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtérz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner
do wiekszej liczby stacji.

* W celu dostrojenia tunera do stacji
radiowej o stabym sygnale naciénij
kilkakrotnie przyciski 44/, az do
momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych

Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 40
stacji radiowych.

1 w trybie tunera naciénij | przytrzymaj
przycisk PROG/ANGLE przez
ponad 2 sekundy, aby wtaczy¢ tryb
automatycznego programowania.
5 Wyswietlony zostanie komunikat
[AUTO].

& Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

L Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.
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Reczne programowanie stacji
radiowych

Uwaga

* Mozna zaprogramowaé odtwarzanie maksimum 40
stacji radiowych.

1 Nastaw stacje radiowa.

2 Nacié$nij przycisk PROG/ANGLE, aby
wiaczy¢ tryb programowania.
> Na wyswietlaczu zacznie migac
komunikat [PROG] (programowanie).

3 za pomoca przyciskdw /P przypisz
stacji zadany numer (od 1 do 40), a
nastepnie naci$nij przycisk PROG/
ANGLE, aby zatwierdzic.

5 Wyswietlony zostanie numer i
czestotliwos¢ zaprogramowanej stagji.

4 W celu zaprogramowania innych stagji
powtdrz powyzsze czynnosci.

Uwaga

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zapisz w jej
miejsce inng stacje.

WYybor zaprogramowane;j
stacji radiowej

1 za pomoca przyciskdw 4/ wybierz
numer stacji.

Wskazéwka

* Umiesé¢ antene jak najdalej od odbiornika TV,
magnetowidu czy innych Zrédet promieniowania
elektromagnetycznego.

* Aby uzyskal optymalny odbidr roztéz antene i
dostosuj jej potozenie.




7/ Nagrywanie

Uwaga

Do nagrywania nalezy stosowac tylko ,,zwykte”
kasety (typ IEC 1), w ktdrych nie sa wytamane ptytki

zabezpieczajace przed ponownym nagraniem.

Wskazowka

Podczas odtwarzania lub nagrywania kasety
magnetofonowej nie mozna zmienié zrédta dzwieku.

Automatycznie ustawiany jest najlepszy poziom

nagrywania. Zmiana gto$nosci oraz efektéw
dzwiekowych nie wptywa na jako$¢ nagrywania.

Uwaga

Jako$¢ nagrywanego dzwigku moze sie rézni¢ w
zaleznodci od zrddfa i stosowanej kasety.

Nagrywanie automatyczne z
ptyty na kasete

1
2

oN U

Naciénij przycisk DISC, aby wybrac tryb
pyty.

Wié7Z ptyte.

Pociagnij uchwyt za napisem PULL

TO OPEN na panelu przednim, aby
otworzy¢ ostone przyciskdw sterujacych
magnetofonu.

Nacisnij przycisk WA aby otworzyc
kieszeh magnetofonu.

Wiz kasete.

Nacisnij przycisk @, aby rozpoczac
nagrywanie.

& Odtwarzanie ptyty zostanie

uruchomione automatycznie od
poczatku.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
nagrywanie, nacisnij przycisk I,

*  Aby zatrzymac nagrywanie, naciénij
przycisk WA,

Nagrywanie czesci ptyty na
kasete

1

Podczas odtwarzania ptyty nacisnij

| przytrzymaj przyciski 44>, aby

wyszukac, nastepnie zwolnij przycisk.

*  Wybierz utwdr za pomoca
przyciskow [4/wl.

Nacisnij przycisk P11 aby wstrzymac
odtwarzanie ptyty.

Nacisnij przycisk @, aby rozpoczac
nagrywanie.

L Odtwarzanie ptyty zostanie wznowione

automatycznie.

*  Aby wstrzymad nagrywanie, nacisnij
przycisk I, Aby wznowi¢, nacisnij
ponownie ten przycisk.

*  Aby zatrzymad nagrywanie, nacisnij
przycisk HA,

Nagrywanie z radia na kasete

(O N SN

Ustaw wybranga stacje radiowa.

Pociagnij uchwyt za napisem PULL

TO OPEN na panelu przednim, aby

otworzy¢ ostone przyciskdw sterujacych

magnetofonu.

Nacisnij przycisk WA, aby otworzyc

kieszeh magnetofonu.

Wiz kasete.

Nacié$nij przycisk @, aby rozpoczac

nagrywanie.

*  Aby wstrzymac nagrywanie, nacisnij
przycisk I, Aby wznowi¢, nacisnij
ponownie ten przycisk.

*  Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnij
przycisk HA
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8 Regulacja
dzwieku

Dostosowywanie poziomu
glosnosci

1  Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
VOL +/-, aby zwiekszaé/zmniejszac
poziom gtosnosci.

Wybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

1 Podczas odtwarzania nacis$nij kilkakrotnie
przycisk DSC, aby wybrad:

. [POP]

« [JAZZ]

.« [CLASSIC]
.« [ROCK]

22 PL

Wzmochienie tonow niskich

1 Podczas odtwarzania nacisnij
przyciskDBB, aby wtaczy¢ lub wytaczyc
funkcje wzmocnienia tondw niskich.
> Jedli funkcja DBB jest wiaczona, na

ekranie widoczne jest oznaczenie
,DBB".

Wyciszanie dzwigku

1 Podczas odtwarzania nacisnij
przycisk MUTE w celu wyciszenia lub
przywrdocenia dzwigku.



9 Dostosowywa-
nie ustawien

Ustawienia zestawu

Zmiana jezyka menu zestawu

1 Naciénij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [LANGUAGE
SETUP] (ustawienia jezyka)
>[MENULANG] (jezyk menu), a

nastepnie nacisnij przycisk »».
Wybierz opcje I naci$nij przycisk OK.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.

SN w

Ustawianie wygaszacza ekranu

Wygaszasz chroni ekran telewizora przed

uszkodzeniem spowodowanym wyswietlaniem

statycznego obrazu przez dtugi czas.
1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

& Zostanie wyswietlone menu ustawien

zestawu.

lerz kolejno opcje

2 Wybierz kolej pcje [SYSTEM SETUP
(ustawienia zestawu) >[SCREEN SAVER]
(wygaszasz ekranu), a nastepnie nacisnij

przycisk»».
3 Wybierz opcje i naci$nij przycisk OK.
*  [ON] (wt)
Wiaczanie wygaszacza ekranu.
o [OFF] (wyh)
Wytaczanie wygaszacza ekranu.
4 Naciénij przycisk SYSTEM MENU, ab
) przy Y
zakonczy<.

Przywracanie ustawien domysinych

Mozna przywrdci¢ ustawienia fabryczne dla

wszystkich opcji i ustawieh osobistych.
1 Naciénij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [SYSTEM SETUP]
(ustawienia zestawu) >[DEFAULT]
(domyslne), a nastepnie nacisnij przycisk
>>.

3 Wybierz opcje [RESTORE] (przywrd¢) i
nacisnij przycisk OK.

4 Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.

Ustawienia odtwarzania

Wybdr preferowanego jezyka

Uwaga

* Jedliwybrany jezyk nie jest dostepny na ptycie,
odtwarzany bedzie jezyk ustawiony na ptycie jako
domysliny.

1 Naciénij przycisk SYSTEM MENU.

Wybierz opcje [LANGUAGE SETUP]
(ustawienia jezykowe).

3 Wybierz jedng z nastepujacych opgji |

nacisnij przycisk »».

* [AUDIO LANG] (jezyk Sciezki
dzwiekowe))
Wybdr preferowanego jezyka $ciezki
dzwigkowej ptyty DVD

*  [SUBTITLE LANG] (jezyk napiséw)
Wybdr jezyka napisdw dialogowych
ptyty DVD

* [OSD LANGUAGE] (jezyk menu)
WYybdr preferowanego jezyka menu
ekranowego

* [DIVX LANG] (jezyk ptyty DivX)
WYybdr jezyka napisdw dialogowych
ptyty DivX.

Wybierz opcje i naci$nij przycisk OK.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU, aby

zakonczy<.

0 2 NN
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Wybér systemu TV

Format ekranu TV okresla proporcje
obrazu w zaleznosci od typu podtaczonego
telewizora.

1 Naciénij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [VIDEO SETUP]
(ustawienia obrazu) >[TV DISPLAY]
(format obrazu), a nastepnie nacisnij
przycisk »».

3 Wybierz opcje i naci$nij przycisk OK.

*  [4:3PS]
Telewizor 4:3: obraz o petne;
wysokosci z przycigtymi bokami.
*  [4:3LB]
Telewizor 4:3: obraz panoramiczny
z czarnymi pasami u gory i u dotu
ekranu.
[16:9]
Telewizor panoramiczny: proporcje obrazu
16:9.

Wybor systemu TV

Stuzy do wybierania systemu kolordw
odpowiedniego dla podfaczonego telewizora.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [SYSTEM SETUP]
(ustawienia zestawu) >[TV SYSTEM]
(system TV), a nastepnie naci$nij przycisk
>>,

3 Wybierz opcje i naciénij przycisk OK.

* [NTSC]
Telewizor z systemem kolordéw
NTSC.

+ [PAL]
Telewizor z systemem kolordow PAL.

*+  [AUTO] (automatycznie)
Telewizor z wieloma systemami
kolordéw.

4 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.
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Ograniczenie odtwarzania ptyty DVD

Niektdre ptyty DVD moga mie¢ poziom
kontroli rodzicielskiej przypisany do catej ptyty
lub do wybranych scen na ptycie. Za pomoca
tego ustawienia mozna ustawi¢ poziom
kontroli dostepu do okreslonych scen.

E Uwaga

* Ptyty VCD, SVCD i CD nie zawierajg ustawien
poziomu zabezpieczenia rodzicielskiego, dlatego
w przypadku tego typu ptyt opisywana funkcja
nie bedzie dziata¢. Niektdre ptyty DVD nie maja
ustawionego poziomu zabezpieczenia rodzicielskiego,
mimo ze na oktadce ptyty wydrukowany jest poziom
reprezentujacy tresci zawarte na ptycie. W takiej
sytuacji funkcje zabezpieczenia rodzicielskiego nie
dziataja.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [SYSTEM SETUP]
(ustawienia zestawu) >[RATING]
(zabezpieczenie rodzicielskie), a nastgpnie
nacisnij przycisk »».

3 Wybierz opcje i nacisnij przycisk OK.
> Plyty DVD z ustawieniem wyzszego

poziomu niz dopuszczony przez
uzytkownika beda odtwarzane dopiero
PO wpisaniu czterocyfrowego hasta

| zmianie poziomu zabezpieczenia
rodzicielskiego na wyzszy.

 [1 KID SAFE]

Tre$ci odpowiednie dla dzieci.
5 [2G]

Bez ograniczenia wieku.
5 [3 PG]

Wskazany nadzdr rodzicielski.
5 [4 PG13]

Materiat niedozwolony dla dzieci

ponizej 13 roku zycia. Wskazany
nadzdr rodzicielski.

L [5 PG-R], [6 R]

Zaleca sie, aby ograniczy¢ dostepno$c
tych tredci dzieciom ponizej 17 roku
zycia lub zezwoli¢ na ich ogladanie
tylko pod nadzorem rodzica lub
dorostego opiekuna.



> [7 NC-17]
Tresci nieprzeznaczone dla oséb
ponizej 17 roku zycia.

> [8 ADULT]
Tresci powinny by¢ ogladane wytacznie
przez osoby doroste ze wzgledu Smiate

sceny erotyczne, drastyczne sceny
przemocy lub uzywany jezyk.

4 Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.

Zmiana hasta dla funkgji
zabezpieczenia rodzicielskiego

Mozna ustawi¢ hasto pozwalajace ograniczac
dostep do okreslonych ptyt.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
2 Wybierz kolejno opcje [SYSTEM SETUP]

(ustawienia zestawu) >[PASSWORD]
(hasto), a nastepnie naciénij przycisk »».

3 Whprowad? czterocyfrowe hasto za
pomoca Numeric keypad 0-9 i nacisnij
przycisk OK.

4 Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.

Uwaga

* Domyslne hasto (1234) obowiazuje takze po
ustawieniu nowego hasta.

Patrz kod rejestracji VOD DivX

DivX to popularna technologia zapisu

multimedidw stworzona przez firme DivX, Inc.

Pliki wideo w formacie DivX maja stosunkowo
niewielkie rozmiary dzigki zastosowaniu
wysokiej kompresji przy zachowaniu wysokiej
Jjakosci obrazu. Pliki DivX moga réwniez
zawiera¢ zaawansowane funkgje, takie jak
menu, napisy dialogowe i alternatywne Sciezki
audio. Pliki DivX mozna pobrac z Internetu,
mozna takze wypozyczac i kupowac filmy w
formacie DivX za pomoca ustugi DivX VOD

(ang. Video on Demand — wideo na zadanie).
Aby skorzystac z tej ustugi, potrzebny jest

kod rejestracyjny DivX VOD zestawu. Wigce]
informacji oraz instrukcji mozna znalez¢ na
stronie www.divx.com/vod.

1 Naciénij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [SYSTEM SETUP]
(ustawienia zestawu) >[DIVX[R] VOD], a
nastepnie nacisnij przycisk »».

5 Wyswietlony zostanie kod rejestracyjny.

Zapisz kod na przysztos¢.

Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.

AW

Uwaga

* Wszystkie filmy pobrane z serwisu DivX® VOD

mozna odtwarzac tylko w tym urzadzeniu.

Ustawienia wideo

Wybor sygnatu wideo

Jako wyjscie sygnatu wideo mozna wybrac
wyswietlacz lub telewizor.

1 Naciénij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [VIDEO SETUP]
(ustawienia obrazu) > [COMPONENT]
(wyjscie rozdzielonych sktadowych
sygnatu), a nastepnie nacisnij przycisk .

3 Wybierz opcje i naciénij przycisk OK.

* [S-VIDEO]
Te opcje nalezy wybra¢ w przypadku
uzycia potaczenia S-Video.

[YUV]
Te opcje nalezy wybraé w przypadku
uzycia pofaczenia rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo.

4 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczy<.
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Wybér trybu bez przeplotu

Tryb obrazu bez przeplotu oferuje lepsza
jakos¢ obrazu.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [VIDEO SETUP]
(ustawienia obrazu) >[TV MODE] (tryb
TV), a nastepnie naci$nij przycisk »».
3 Wybierz opcje i naciénij przycisk OK.
 [P-SCAN]
Te funkcje nalezy wybraé w
przypadku telewizoréw z obstuga
trybu bez przeplotu.

* [INTERLACE] (z przeplotem)
Te funkcje nalezy wybra¢ w
przypadku telewizordw bez obstugi
trybu bez przeplotu.

4 Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.

Dostosowywanie jakosci obrazu

Podczas odtwarzania ptyty DVD mozna
dostosowac jasnos¢, kontrast, barwe i
nasycenie w celu poprawienia jakos$ci obrazu.
1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz opcje [TV MODE] (tryb TV).
3 Wybierz jedna z nastepujacych opgji |

naciénij przycisk p».

*  [BRIGHTNESS] (jasnos¢)
Pozwala dostosowac poziom
jasnosci.

+ [CONTRAST] (kontrast)

Pozwala dostosowac poziom
kontrastu.

* [HUE] (barwa)

Pozwala dostosowac poziom barwy.

*  [SATURATION] (nasycenie)
Pozwala dostosowac poziom
nasycenia.

4 Nacisnij przycisk A¥, aby dostosowac
wartos¢, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

5 Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczy<.
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Ustawienia dzwieku

Wybor wyjscia cyfrowego

Wybierz odpowiednie ustawienie, jesli
urzadzenie audio-wideo zostato podtaczone
do gniazda COAXIAL (DIGITAL AUDIO)
zestawu.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [AUDIO SETUP]
(ustawienia dzwigku) >[DIGITAL OUT]
(wyjscie cyfrowe), a nastepnie nacisnij
przycisk p».

3 Wybierz opcje i nacisnij przycisk OK.

* [DIGITAL/OFF] (cyfrowe/wyt.)
Wybranie tej funkcji powoduje
wytaczenie wyjscia cyfrowego.

* [DIGITAL/RAW] (cyfrowe/RAW)
Te opcje nalezy wybrag, jesli
podfaczono wielokanatowy dekoder
lub odbiornik.

* [DIGITAL/PCM] (cyfrowe/PCM)
Wybierz te opgje, jesli podtaczone
urzadzenie nie obstuguje formatu
dzwieku wielokanatowego.

4 Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.

Wybdr konwersji dzwieku

Umozliwia wybranie odpowiedniej metody
konwersji dzwieku podczas odtwarzania ptyty
DVD nagranej w formacie Dolby Digital.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [AUDIO SETUP
Y J P
(ustawienia dzwigku) >[DOWNMIX]
(konwersja), a nastgpnie nacisnij przycisk
>>.

3 Wybierz opcje i naciénij przycisk OK.
* [LT/RT]
Wybierz te opcje, jesli zestaw jest
podtaczony do dekodera Dolby Pro
Logic.



* [STEREOQ] (stereo)
Te opcje nalezy wybra¢, gdy dzwigk
jest odtwarzany za posrednictwem
tylko dwdch gtosnikdw przednich.

4 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.

Wybdr pogtosu

Funkcja przetwarzania 3D wywotuje wrazenie
wirtualnego dzwieku przestrzennego,
wykorzystujac tylko dwa gtosniki.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [AUDIO

SETUP] (ustawienia dzwigku) >[3D

PROCESSING] (przetwarzanie 3D), a

nastepnie naciénij przycisk »».

3 Wybierz opcje i naci$nij przycisk OK.

*  [OFF] (wyt), [CONCERT] (koncert),
[CHURCH] (koscidt), [PASSIVE]
(pasywny), [WIDE] (szeroki) lub
[LIVE] (na zywo)

4 Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.

Wybdr czestotliwosci probkowania

Mozna wybrac wyjsciowa czegstotliwose
préobkowania LPCM (z ang. ,,Linear Pulse
Code Modulation™). Im wyzsza czestotliwos¢
probkowania, tym lepsza jakos¢ dzwieku.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [AUDIO SETUP]
(ustawienia dzwieku) >[LPCM], a
nastepnie nacisnij przycisk »».

3 Wybierz opcje i naciénij przycisk OK.

*  [48K]
Dla ptyt nagranych z czestotliwoscia
probkowania 48 kHz.

*  [96K]
Dla ptyt nagranych z czestotliwoscia
préobkowania 96 kHz.

*  [192K]
Dla ptyt nagranych z czestotliwoscia
préobkowania 192 kHz.

4 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.

Wiaczanie trybu nocnego

[NIGHT MODE]

Wycisza gtosne dzwieki i wzmacnia gtosnos¢

cichych, dzigki czemu mozna ogladac filmy

DVD przy niskiej gtosnosci bez zaktdcania

spokoju innych domownikdw czy sasiadéw.

1 Naciénij przycisk SYSTEM MENU.

2 Wybierz kolejno opcje [AUDIO SETUP]
(ustawienia dzwigku) >[NIGHT MODE]
(tryb nocny), a nastepnie nacisnij przycisk
>>.

3 Wybierz opcje i nacisnij przycisk OK.

*  [ON] (wt)
Umozliwia ciche ogladanie w nocy.
*  [OFF] (wyt)
Ciesz si¢ dzwigkiem przestrzennym
o petnej dynamice.

4 Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zakonczyc.
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10 Inne funkcje

Ustawianie budzika

Zestawu mozna uzywac jako budzika.
Odtwarzanie ze zrdédet takich jak DISC, TUNER
czy USB moze sie rozpoczac o godzinie
wybranej przez uzytkownika.
1 Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidfowo.
W trybie gotowosci naci$nij | przytrzymaj
przycisk TIMER.

2

3 za pomoca przyciskdw DISC, TUNER
lub USB wybierz zrédto odtwarzania.

4

Nacisnij przycisk TIMER, aby zatwierdzic.
> /ostang wyswietlone i zaczng migac
cyfry godzin.

(0p)

Za pomocga przyciskdw 44> ustaw

godzine.

6 Nacisnij przycisk TIMER, aby zatwierdzi¢.
' /ostang wyswietlone i zaczng migac

cyfry minut.

7 za pomoca przyciskdw <44/»» ustaw
minuty.

8 Nacisnij przycisk TIMER, aby zatwierdzic.

& Budzik zostat ustawiony i jest wiaczony.

Uwaga

* Budzik jest niedostepny w trybie MP3 LINK.

* Jedlijako zrédto wybrano DISC/USB, a odtwarzanie
utworu nie jest mozliwe, automatycznie zostanie
wybrany tryb tunera.

Wiaczanie i wylaczanie budzika

1 Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ budzik, nacisnij
kilkakrotnie przycisk TIMER.
5 Jesli jest on wiaczony, na ekranie
wyswietla sie oznaczenie 9.

& Po wytaczeniu budzika oznaczenie
&) nie bedzie juz widoczne na ekranie
urzadzenia.
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Ustawianie wyfacznika
czasowego

Urzadzenie DVD Micro Theater jest
wyposazone w funkcje umozliwiajaca
samoczynne wyfaczenie po ustawionym czasie.

1 po witaczeniu urzadzenia DVD Micro
Theater naci$nij kilkakrotnie przycisk
SLEEP, aby wybrac ustawiony okres czasu
(W minutach).
> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,

na ekranie wyswietla sie oznaczenie .22

Whytaczanie wytacznika czasowego

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP az do
wyswietlenia opcji ,,JOFF]".

> Po dezaktywacji wyfacznika czasowego

oznaczenie .z% nie bedzie juz widoczne

na ekranie zestawu.

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia audio

Istnieje mozliwos¢ stuchania muzyki z urzadzenia
audio za posrednictwem urzadzenia DVD Micro
Theater.

1 za pomoca przewodu audio 3,5 mm
(niedotaczony do zestawu) potacz

gniazdo MP3 LINK z gniazdem
wyjsciowym audio urzadzenia.

Nacié$nij przycisk MP3 Link.

W N

Rozpocznij odtwarzanie zawartosci
urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).




11 Informacje o
produkcie

Uwaga

Pasmo przenoszenia

4 Hz-20 kHz (44,1 kHz)
4 Hz—22 kHz (48 kHz)
4 Hz—44 kHz (96 kHz)

Wyjscie cyfrowe

SPDIF (Sony Philips
Digital Interface)
koncentryczne

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne

<01% (1 kHz)

Separacja kanatéw

minimum 40 dB
(1 kHz)

Dane techniczne

Odstep sygnatu od
szumu

>65 dBA

Wzmacniacz

Tuner

Zakres mocy wyjsciowej 2 x5 W RMS
Pasmo przenoszenia 60 — 16 kHz,
+3dB

Zakres strojenia FM: 87,5108 MHz;
MW: 531-1602 kHz

Odstep sygnatu do szumu  >65 dB

Siatka strojenia

50 kHz (FM); 9 kHz (MW)

Wejscie Aux

0,5V RMS 20 kQ

Ptyta

FM

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica ptyty 12 cm/8 cm

Dekodowanie MPEG-2/MPEG-1

Czutosé

- Mono, 26 dB; odstep

sygnatu od szumu

- Stereo, 46 dB; odstep

sygnatu od szumu

<22 dBf

<43 dBf

Selektywnos$¢ wyszukiwania > 28 dBf

Catkowite znieksztatcenia < 3%

harmoniczne

obrazu

Przetwornik C/A 10-bitowy
obrazu

System sygnatu PAL/NTSC
Format wideo 43/169

Odstep sygnatu do szumu

>55dB

Odstep sygnatu od
szumu na obrazie

56 dB (minimum)

Kompozytowy sygnat 1,0 Vp-p, 75 Q
wideo

Magnetofon

Sygnat S-Video Y-1,0 Vp-p, 75 Q

C- 0,286 Vp-p, 75 Q

Pasmo przenoszenia

- Zwykta kaseta (typ )

125 - 8000 Hz (8 dB)

Przetwornik C/A
dzwieku

24 bity / 96 kHz

Stosunek sygnat/szum

- Zwykta kaseta (typ I) 40 dBA

Catkowite < 1%
znieksztatcenia
harmoniczne

Niestabilnos¢ dzwieku i <0,4% JIS

szmery

(japonskie normy
przemystowe)
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Gtlosniki

Impedancja
gtodnika

4 omy

Przetwornik

3,5-calowy gtosnik

niskotonowy

Czutosc

> 82 dB/m/W

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

220-230V, 50 Hz

Pobdr mocy podczas 20 W
pracy

Pobdr mocy w trybie  <4W
gotowosci

Pobdr mocy w trybie <2 W

gotowosci Eco Power

Bezposrednie
pofaczenie USB

Wersja 2.0/1.1

Wymiary
- Jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.)
- Gtosnik
(szer. x wys. x gteb.)

147 x 231 x 209 mm

134 x 233 x 153 mm

Waga

- z opakowaniem

- jednostka centralna
- gtosnik

4,75 kg
195 kg
2x12kg

Obstugiwane formaty:

USB lub system plikédw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtow)
Szybkos¢ kompresji MP3
(przepustowosc): 32-320 kb/s i zmienna
WMA wersja 9 lub wczesniejsza
Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw
Maksymalna liczba albumdw/folderdw: 99
Maksymalna liczba sciezek/tytutow: 999
Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza
Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugos¢: 128 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

Puste albumy: sa to albumy, ktdre nie
zawieraja plikdw MP3/WMA i nie sa
pokazywane na wyswietlaczu;

Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sa pomijane; Przyktadowo
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dIf s3 ignorowane |
nieodtwarzane;

Pliki audio AAC, WAV, PCM;

Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac);

Pliki WMA w formacie bezstratnym.

Informacje o odtwarzaniu

USB

Zgodne urzadzenia USB:

*  Karta pamieci flash USB (USB 2.0 lub

USB 1.1)

*  Odtwarzacze audio z pamiecia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

*  Karty pamigci (wymagane jest
podfaczenie do urzadzenia DVD Micro
Theater dodatkowego czytnika kart).
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Obstugiwane formaty ptyt
MP3

ISO9660, Joliet

Maksymalna dtugos¢ tytutu: 512 (zalezy
od dtugosci nazwy pliku)

Maksymalna liczba albumdw: 255
Dzwigk o czestotliwosci prébkowania:
32 kHz, 441 kHz, 48 kHz

Dzwiek o szybkosci kompresji: 32~256

(kb/s), zmienne szybkosci kompresji
(VBR)



12 Rozwiazywanie
problemow

Przestroga

* Nie nalezy zdejmowac obudowy tego urzadzenia
DVD Micro Theater.

Aby zachowad waznos¢ gwarandji, nigdy nie
nalezy samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
DVD Micro Theater wystapia problemy, wykongj
nastepujace czynnosci sprawdzajace przed
wezwaniem serwisu. Jesli nie uda sie rozwigzac
problemu, odwiedz strone firmy Philips (www.
Philips.com/support) lub skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Philips. Kontaktujac sie

z przedstawicielem firmy Philips, nalezy miec
przygotowane w poblizu urzadzenie DVD
Micro Theater oraz jego numer modelu i numer
seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnijj sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia DVD Micro
Theater zostata podtaczona prawidtowo.

*  Upewnijsig, ze w gniazdku elektrycznym
jest napigcie.

* W celu oszczedzania energii urzadzenie
DVD Micro Theater automatycznie
przetacza sie w tryb gotowosci po 15
minutach bezczynnosci od momentu
zakonczenia odtwarzania z ptyty lub
urzadzenia USB.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

*  Ustaw gto$nos¢.

*  (Odtacz stuchawki.

*  Sprawdz, czy przewody gtod$nikowe
zostaty prawidtowo podtaczone.

*  Sprawdz, czy odcinki przewodu
gtosnikowego z usunieta izolacja sa
zabezpieczone za pomoca zacisku.

Odwrocony dzwiek z lewego i prawego

gtosnika
*  Sprawdz pofaczenie i ustawienie
gtodnikow.

Brak reakcji urzadzenia DVD Micro Theater
*  Odtacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podfacz go ponownie | wiacz zasilanie.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata

*  Przed naci$énieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiasciwe Zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu DVD Micro Theater.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wtozone
W sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

»  Skieruj pilota bezpo$rednio na czujnik
sygnatdw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia DVD Micro Theater.

Nie wykryto ptyty

*  Umies¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy ptyta nie jest wtozona
nadrukiem do dotu.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki
zniknie.

*  Wymien lub wyczys¢ ptyte.

»  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisane] w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Odtwarzacz DVD nie reaguje na nacisniecia

przyciskow.

*  Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka elektrycznego i widz ja
ponownie.

Po wybraniu funkcji obraz nie jest wyswietlany.

*  Sprawdz, czy urzadzenie zostato
prawidtowo podtaczone.

*  Naci$nij whasciwy przycisk wyboru zrodfa
sygnatu.
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Nie mozna wykonywac nagran ani odtwarzac.

*  Woyczyéc elementy magnetofonu.

*  Korzystaj wytacznie ze ZWYKLYCH
kaset.

*  Naklej kawatek tasmy klejacej w miejscu
brakujacej ptytki.

Nie mozna zmienic¢ jezyka Sciezki dzwiekowej

lub napisow podczas odtwarzania ptyty DVD.

*  Ptyta DVD nie zawiera wielojezyczne]
sciezki dzwigkowej lub napisdow.

*  Zmiana jezyka Sciezki dZzwiekowej lub
napisow dialogowych na ptycie DVD jest
niedozwolona.

Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow z

urzadzenia USB

*  llos¢ folderdw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielkos¢.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikdw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niekompatybilne z
DVD Micro Theater. Sprébuj podtaczyc
inne urzadzenie.

Staby odbidr stacji radiowych

*  Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem
DVD Micro Theater a odbiornikiem TV
lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa anteng
FM.
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Zegar nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar.
*  Wiacz zegar.

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odtaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.



13 Stowniczek

D

DivX®

Kodek DivX® jest opatentowang technologia
bazujaca na kompresji MPEG-4, opracowana
przez firme DivX®, Inc. Pozwala on na
zmniejszenie rozmiaru cyfrowego pliku wideo
przy jednoczesnym zachowaniu wysokie]
jakosci obrazu.

Dzwigk analogowy

Dzwiek, ktdry nie zostat zamieniony na
cyfrowy. DZwiek analogowy jest dostepny
przy uzyciu przyciskéw AUDIO LEWY/
PRAWY. Te czerwone i biate gniazda typu jack
stuza do wysytania dzwigku przez dwa kanaty
— lewy i prawy.

Dzwigk cyfrowy

Dzwigk cyfrowy to sygnat dzwiekowy,

ktory zostat przekonwertowany na wartosci
liczbowe. Moze by¢ on transmitowany przez
wiele kanatéw. DZwiek analogowy moze byc
transmitowany jedynie przez dwa kanaty.

Dolby Digital

System dzwigku przestrzennego opracowany
przez laboratorium Dolby Laboratories,
sktadajacy sie z maksymalnie szesciu kanatéw
cyfrowego dZzwieku (przednich lewego |
prawego, przestrzennych lewego i prawego,
srodkowego i subwoofera.)

G

Gniazda AUDIO OUT
Czerwone i biate gniazda stuzace do wysytania
dzwigku do innego systemu (TV, stereo itp.).

Gniazdo VIDEO OUT
Zbte gniazdo stuzace do wysytania obrazu
wideo z ptyty DVD do telewizora.

J

JPEG

Bardzo powszechny format cyfrowych
obrazdw nieruchomych. System

kompresji danych obrazdw nieruchomych,
zaproponowany przez grupg Joint
Photographic Expert Group, ktéry
charakteryzuje sie matym spadkiem

jakosci obrazu pomimo jego wysokiego
wspotczynnika kompresji. Pliki rozpoznawane
sa na podstawie ich rozszerzenia: ,,jpg” lub

Jpeg.

K

Kod regionu

System pozwalajacy na odtwarzanie ptyt
jedynie we wskazanym regionie. To urzadzenie
odtwarza tylko ptyty ze zgodnymi kodami
regionow. Kod regionu urzadzenia mozna
znalez¢ na etykiecie produktu. Niektdre ptyty
sa zgodne z kilkoma (lub WSZYSTKIMI)
regionami.

M

Menu ptyty

Ekran pozwalajacy na wybdr obrazdw,
dzwigkdw, napisdw, uje¢ wielokamerowych
Itp. zarejestrowanych na ptycie DVD.

MP3

Format pliku z systemem kompresji danych
dzwigkowych. MP3 to skrét od nazwy Motion
Picture Experts Group 1 (lub MPEG-1) Audio
Layer 3. Zastosowanie formatu MP3 pozwala
umiesci¢ na jednej ptycie CD-R lub CD-RW
okoto 10 razy wiecej danych niz zawiera
zwykta ptyta CD.

P

PBC

Playback Control. System, w ktdrym
przechodzenie migdzy formatami Video
CD i Super VCD odbywa sie za pomoca
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menu ekranowych, zarejestrowanych na
ptycie. Mozna korzystac z interaktywnego
odtwarzania i wyszukiwania.

PCM

Modulacja impulsowo-kodowa (Pulse Code
Modulation). Cyfrowy system kodowania
dzwieku.

Przeptywnosc

Przeptywnosc to liczba bitéw przekazywanych
lub przetwarzanych w danej jednostce czasu.
Przeptywnosc jest zazwyczaj mierzona jako
wielokrotno$¢ bitdw na sekunde (kilobity

na sekunde: kb/s). Termin przeptywnos¢ jest
synonimem szybkosci przesytania danych (lub

prosciej — szybkos$ci danych).

R

Rozdziat

Sekcje obrazu lub utworu muzycznego na
ptycie DVD mniejsze niz tytuty. Tytut sktada
sie z kilku rozdziatéw. Kazdy rozdziat ma
przypisany numer, co pozwala na lokalizacje
okreslonego rozdziatu.

S

S-Video

Analogowe potaczenie wideo. Jest ono zdolne
do przesyfania czystej jakosci obrazu poprzez
wysytanie do podtaczonego urzadzenia
odrebnych sygnatéw dla luminancji i koloru.
Standard S-Video moze by¢ uzywany tylko
wtedy, gdy telewizor posiada gniazdo

wejsciowe S-Video.

Surround

System tworzacy realistyczne, tréjwymiarowe
pola akustyczne. Efekt ten jest zwykle
osiggany przez zastosowanie wielu gto$nikdw
rozmieszczonych wokdt stuchacza.
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T

Tytut

W przypadku komercyjnych ptyt DVD jest to
najdtuzsza sekgja filmu lub element utworu
muzycznego. Do kazdego tytutu przypisany
jest numer, co pozwala na szybkie jego
zlokalizowanie.

Nagrywane programy sa rejestrowane jako
tytuty. W zalezno$ci od ustawien nagrywania
nagrane tytuty moga automatycznie zawierac
kilka rozdziatdw.

W

Wielokanatowy

Zazwyczaj przyjmuje sig, ze na ptycie DVD
kazda sciezka dzwiekowa stanowi jedno

pole akustyczne. Pojecie wielu kanatdw
odnosi sig do struktury Sciezek dzwigkowych
posiadajacych co najmniej trzy kanaty.

Wspotczynnik ksztattu

Wspdtczynnik ksztattu odnosi si¢ do stosunku
dtugosci do wysokosci ekrandw telewizyjnych.
Wspdtczynnik dla standardowego telewizora
wynosi 4:3, za$ dla telewizora o wysokiegj
rozdzielczosci lub szerokoekranowego — 16:9.
Pole z litera pozwala na ogladanie obrazu

z szersze| perspektywy na standardowym
ekranie o wspdtczynniku 4:3.

Z

Zabezpieczenie rodzicielskie

Funkcja umozliwiajaca ograniczenie
odtwarzania ptyty DVD na podstawie

wieku uzytkownikdw, zgodnie z poziomem
ograniczeh obowiazujacym w kazdym kraju.
Ograniczenia te sg rézne dla réznych ptyt. Jesli
funkcja zostanie uaktywniona, odtwarzanie
nie bedzie mozliwe w przypadku, gdy poziom
symbolizujacy tresci zawarte na ptycie

jest wyzszy niz poziom ustawiony przez
uzytkownika.
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